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Przyciski i ich funkcje

Godzina
Status Temperatura
GPS Poziom baterii

Do gory A — — »OK
Przytrzymaj, aby wiaczy¢/ ) Nacisnij w czasie jazdy,
wytaczy¢ pod§wietlenie aby oznaczy¢ okrazenie
Wdsty — — b Wide

Nacisnij w czasie jazdy,

Nacis$nij, aby wiaczy¢ licznik. o aby wstrzymaé zapis

Nacisnij i przytrzymaj, aby
wylaczy¢ licznik.

Uwaga! Licznik wylaczy si¢
automatycznie po 10 minutach
bezczynnosci na postoju.

Ikony Lista czesci
Ikona Opis Ikona Opis S 72
Status potaczenia z GPS. Czujnik mocy: Ikona $wieci, gdy
= @@ 0 Migajaca ikona oznacza licznik potaczyl si¢ z czujnikiem.
szukanie sygnatu z statelity ‘ Tkona miga, gdy czujnik jest Q
_,ﬁ_ @@ e Polaczony z GPS roztgczony lub licznik szuka o] - T
< 000 Brak sygnatu dostgpnego czujnika Kabel microUSB Mnstrukejapbsiugs
Poziom baterii Czujnik tetna: Ikona $wieci, gdy
licznik potaczyt si¢ z czujnikiem.
P ez
L auza @ Ikona miga, gdy czujnik jest -
I1A  Auto pauza roztgczony lub licznik szuka @ {

Czujnik kadencji: Ikona $wieci,
gdy licznik potaczyt si¢ z
czujnikiem. Tkona miga, gdy
czujnik jest roztaczony lub licznik
szuka dostepnego czujnika
Czujnik predkosci: Tkona §wieci,
gdy licznik polaczyt si¢ z
czujnikiem. Ikona miga, gdy
czujnik jest roztaczony lub licznik
szuka dostgpnego czujnika

dostgpnego czujnika

Mozna przewija¢ ekran za pomoca
przyciskow w gore i w dot

g

AV

Nie mozna przewija¢ ekranu za
pomoca przyciskow w gore i w dot

AV

Akcesoria taczace si¢ przez
Bluetooth

o.; Akcesoria faczace si¢ przez ANT+

™

Wysiggnik do mocowania
licznika

Gumowe podktadki
do wysiegnika - 2szt

Uniwersalny uchwyt
do mocowania licznika

Gumowe opaski do
mocwania uniwersalnego
uchwytu: duza 2szt i
mata 2szt

Gumowa podktadka do IS

uniwersalnego uchwytu

Instalacja

A. Uniwersalny uchwyt

<,
e -

Zapnij cato$¢ na kierownicy za
pomocg opasek

Dobierz odpowiedni rozmiar
gumowych opasek

Instalacja
B. Wysiggnik

@/{ >

Zatoz odpowiednig gumowa
podktadke

Zatoz wysiggnik na podktadce i dokreé
$rubg

o~
o W
A

Gotowe

W16z licznik w uchywt

Obré¢ licznik o 90 stopni, zeby
zablokowa¢ w uchwycie

Gotowe

A\ | ‘
Obro¢ licznik o 90 stopni, zeby
zablokowa¢ w uchwycie

W16z licznik w wysiegnik

Ladowanie

Przed pierwszym uzyciem proszg naladowac licznik do petna.

Urzadzenie powinno by¢ tadowane za pomoca adaptera sieciowego DC 5V lub innego
podobnego zrodta (np. laptop).

Podczas tadowania ikonka baterii bedzie migac, az do pelnego natadowania.

Otworz gumowa
ostong i podiacz
do zrodta pradu
za pomocg kabla USB
[{]

Wstepna konfiguracja
1. Wybierz wersj¢ jezykowa

Language

[z 530°8

2. W sekcji "User" wprowadz wszystkie informacje:
pte¢ (Gender) me¢zczyzna (Male) lub kobieta (Female), wiek (Age), waga w kg (Weight),
wzrost w cm (Height). Dzigki temu obliczenia wykonywane przez licznik bgda bardziej

doktadne.
12:35 28°C = User Info User Info
Gender Male Gender Male
O -
Table | Bike Age 18
i Ok
> Weight 70kg VES |e g
/;\\ )
= @ Height 175cm - | cm
Sensor | History emale
[n@al
2@
GPS | Setting




3. Ustawienia wybranego roweru

Licznik moze pracowac z trzema réznymi rowerami i ustawieniami dla kazdego z nich w
osobnych profilach (Bike 1, 2, 3). Mozesz wlacza¢ i wytacza¢ kazdy rower (Activate on /
off). Podaj niezbedne dane: waga roweru (Weight), obwod kota (Wheel), catkowity
dystans (Total Distance) lub zostaw 0. W parametrze Spd Source wybierz zrédto danych
dla pomiaru predkosci (GPS lub czujniki).

Kooo 12:35 28°C (= Bike Bike 1
Bike 1 o >
56 & m
Cycling | Table Bike 2 Weight 12.5kg
Bike 3 Wheel 2096mm
RIEZ|B
= Total Distance Okm
User Sensor | History Spd Source Spd&Cad
0 | EeE
(& ~ @
Sync GPS | Setting n

Najczesciej spotykane rozmiar kot i odpowiadajace im obwody w mm:

12 x1.75935mm 24 x1.751890mm 26 x 1-3/8 2068mm 650x 35A 2090mm
14x1.51020mm 24x2,001925mm 26 x1-1/2 2100mm 650 x 38A 2125mm
14 x 1.75 1055mm 242,125 1965mm 26 x 1.40 2005mm 650 x 388 2105mm
16 x 1.5 1185mm 26 x 1.75 2023mm 26 x1.50 2010mm 700 x 18C 2070mm
16 x 1.75 1195mm 26 x 1.95 2050mm 27 x12145mm 700 x 19C 2080mm
18 x 1.5 1340mm 26 x 2.00 2055mm 27 x1-1/8 2155mm 700 x 20C 2086mm
18 % 1.75 1350mm 26 x 2,10 2068mm 27x1-1/42161mm 700 x 23C 2096mm
20 x1.751515mm 26 x 2.125 2070mm 27 x1-3/8 2169mm 700 x 25C 2105mm
20 x 1:3/8 1615mm 26 x 2.35 2083mm 27.5%1.752114mm 700 x 28C 2136mm
22 x1-3/8 1770mm 26 x 3.00 2170mm 27.5x2.125 2174mm 700 x 30C 2170mm
22 x1-1/21785mm 26 x 7/8 1920mm 27.5x1.5 2074mm 700 x 32C 2155mm

24 x11753mm 26 x 1(59) 1913mm 27.5x1.95 2146mm 7 Tubular 2130mm
24x3/4 Tubular 1785mm 26 x 1(65) 1952mm 29x2.1 2288mm 700 x 35C 2168mm

24 x1-1/81795mm
24 x1-1/41905mm

26 x 1.25 1953mm
26 x 1-1/8 1970mm

29x2.2 2298mm
29x2.3 2326mm

700 x 38C 2180mm
700 x 40C 2200mm

Inne ustawienia: . N )
Zone - Strefy: ustawienia warto$ci dla poszczeg6lnych stref

tetna, mocy i kadencji.

Alarm - Alarmy: ustaw alarmy ostrzegajace o Twoim
maksymalnym poziomie t¢tna, mocy i kadencji. Po jego
osiggnigciu licznik poinformuje o tym za pomocg komunikatu
na ekranie i sygnatu dzwigkowego.

Kooo 1235  28C ==
Smart Pause - Autopauza: po wlaczeniu tej funkcji, zapis
O% bedzie automatycznie zatrzymany jezeli predkos¢ jazdy
oy spadnie do 0. Zostanie wznowiony po wykryciu ruchu.
— Alitude - Wysoko$¢ n.p.m.: umozliwia kalibracje wysokosci
R é Ia nad poziomem morza dla Twojej lokalizacji.
User Sensor | History s ie . i s as .
Smart Lap - Autookrazenie: po wiaczeniu tej funkcji, licznik
“ | ooa automatycznie zapisze i rozpocznie nowe okrazenie po
s < @ osiagnigciu zadanej lokalizacji lub przejechaniu okre$lonego
Sync [CZ53 Setting dystansu.

Tone - Dzwigki: skonfiguruj dzwigki przyciskow i alarmu.

Back Light - Pod$wietlenie: ustaw sposob wyltaczania
podswietlenia i jego jasnosé.

Unit - Jednostki miary: zmien jednostki miary pomiedzy
systemem metrycznym i imperialnym.

Ustawienia stron

1. Mozesz ustawi¢ do 5 r6znych stron (Data Page 1-5) oraz okresli¢ sposob wyswietlania
kazdego z nich (Display): r¢czne przelaczanie pomig¢dzy stronami, automatczyne
przetaczanie co 10s/15s/20s.

1235 28C == BT
ﬁe Display Manuak » | Switch/Sec
- Manual-Recznie
Cycli Data Page 1 off A
ycling 10
Data Page 2 off m S
R é @ Data Page 3 off s 15s
User | Sensor | History Data Page 4 off 20s
Data Page 5 off
O | ogo
(& = @
Sync GPS | Setting

2. Kazda strona moze wyswietla¢ do 9 parametrow (Data Fields). Warto$é danego

Wybierz typ parametr parametru do
. do wyswietlania w wyswietlania w
,LI.CZba danym polu danym polu
wyswietlanych
parametrow Data Fields Data Fields
Data Page On Speed Heart Rate Speed
Data Fields 91— Data Fields Time Avg.HR Time AvgHR
Speed é Distance Max.HR Distance Max.HR
Distance | Time.Move ﬁwg’ %Max.HR
HeartRate | Cadence M Cadence %LTHR Cadence %LTHR
Power Grade Power Lap.Avg.HR Power Lap.Avg.HR
M » | Attitude Lap.Max.HR Altitude Lap.Max.HR
Temp L.Lap.Avg.HR Temp L.Lap.Avg.HR

Laczenie z czujnikami

Przed proba potaczenia licznika z czujnikami upewnij si¢, ze sg one wiaczone i aktywne.
W przypadku pulsometru, upewnij sig, ze jest poprawnie zatozony na ciato. W przypadku
czujnikow kadencji, predkosci lub mocy, zakre¢ korba lub kotem, aby je wybudzic.

Wybierz rower, do
ktorego chcesz
potaczy¢ czujnik

Wybierz typ
czujnika, ktory
chcesz polaczy¢

Wybierz swoj czujnik

z listy wykrytych
przez licznik

EocoMMMNNN12:35 R 25C N Sensor Manage Bike 1 Search...
o% &\) Bike 1 on Activate off $ HRM803-ABC
Cycling Bike Bl LcarRals *31D:1234567,-35dB
Bike 3 h 3 HRMB03-25564656...
P\ @ % HRM803-123
User History St
Power
)
O ©
Sync GPS | Setting

Kazdy typ czujnika, z ktérym zostat potaczony licznik
moze by¢ wytaczony (Turn Off) lub potaczony z innym
(Connect New).

Wybierz z listy czujnik, w ktérym chcesz dokonaé

Laczenie .. . L . .
& X zmian i wybierz odpowiednia opcjg z listy.
zakonczone
Bike 1 Bike 1
Activate On Activate On
HeartRate HeartRate
Speed Speed
Spd&Cad Spd&Cad Tum Off
Power Power

Kalibracja czujnika mocy

Kalibracja czujnika mocy jest mozliwa tylko z czujnikami mocy, ktére tacza si¢ przez
ANT+. Czujniki mocy taczace si¢ przez Bluetooth nie maja tej mozliwosci.

Current Value wskazuje
aktualny pomiar.
Mozesz ustawié swoj
poziom w Calibrating

Wybierz Power z listy
typow czujnikow.

Bike 1 Power Calibrate
Activate On . Ktore si Current Value 150
HeartRate “,“"I?“’l, tore Slg
Speed wysw1§t 1, przejdz Calibrating
[P do Calibrate _‘I =
Cadence  *¥ 1D 1234567 Connect New
Spd&Cad Turn On

Power 91D 1234567

Rozpoczecie jazdy

Po uruchomieniu licznika, urzadzenie zacznie automatycznie szuka¢ sygnatu z satelity.
Moze to zaja¢ 15-90 sekund w zaleznosci od warunkéw. Upewnij si¢, ze potaczenie
zostato nawigzane przed pierwszym uzyciem.

Keeo
Speed

e
EaIel 4
K

3.2}
Time.Move

00:23:43

Cadence

93 ;

Altitude

12:35

zukiwanie
sygnatu satelity
PO raz pierwszy

Laczenie z

Distance

9.20 ¢

Heart Rate

133:

Power

293.

Temp Calorie

23.0. 223°

N\

telefonem po
raz pierwszy

History

©

Setting I




Status podtaczonych czujnikow.
Ikonki migaja, jezeli dany
czujnik jest roztaczony. Swieca
stale, jezeli dany czujnk jest

Widok ekranu podczas jazdy

/ ﬁ-% potaczony.
s T ||o|| —— 0 Podczas jazdy naciénij, zeby
AV Soed 3., g“ ™ oznaczyé okrazenie
Przewijaj ekran & Distance Time.Move n M . TR
w gbrg i dét 9.20 :00:23:43 — Podczaf]azdy nacisnij, zet?y
Heart Rate T Cadence wiaczy¢ pauze i wstrzymac
133: 93 & zapis
Power Altitude
293. "
Temp Calorie &
23.0. 223!

)

Przegladanie historii - History

Wybierz Details, zeby
wyswietli¢ wszystkie
szczegoly.

Wybierz Lap Data,
zeby wyswietli¢
szczegoly okrazen.
Wybierz Delete, zeby
skasowac zapis.

AlY
Naciskaj przyciski
w gore i w dot,
zeby przewijac
liste

Wybierz datg
zapisu, ktory
chcesz przejrzec

Wybierz History
z menu gtdwnego

12:35

History 2019/10/21 16:35 2019/01/06 14:36 Page 1/2

O% 2019/10/2116:35 » | Move Time 00:02:36

Cycling | Table 2019/10/2116:35 Lap Data Distance 98.5km

2019/10/21 16:35 Delete Avg 125 bpm

R a Heart Rate Max 185 bpm

e

Avg 3%km/h

User | Sensor [IRISENY 2019/10/2116:35 Speed Max 76km/h

2019/10/2116:35 Avg 35 rpm

2 Dgcl Candence Max 65 rpm
| = 2019/10/2116:35

. Avg 125w

P
Sync | GPS | Setting Page 1/7 Total 45 i Max 650 w

Synchronizacja danych przez USB / Bluetooth - Sync
Synchronizacja przez USB

1. Z menu glownego wybierz Sync, a nastgpnie USB Connect.

2. Podtacz licznik do komputera za pomoca kabla USB.

3. Komputer rozpozna licznik jako nowy dysk zewngtrzny. Odszukaj na nim folder "fit
activity" i skopiuj wybrane pliki z rozszerzeniem .fit do docelowego foldera na Twoim
komputrze.

4. Zaimportyj pliki .fit do swojego konta na Strava lub innej aplikacji obstugujace;j
pliki .fit.

Sync
_‘?\ USB Connect
O% C Q BLE Connect
Cycling | Table Bike
ARlE|EB
=
User | Sensor | History
L~ USB Connected
»
T @
=
GPS | Setting

Synchronizacja przez Bluetooth
1. Pobierz i zainstaluj aplikacj¢ CoospoRide. Dostepna na Google Play i App Store. Jest
ona kompatybilna z:

CS 10S7.0 lub nowszy, iPhone 4s lub nowszy

ﬂiﬁ Android 4.3 lub nowszy, z Bluetooth 4.0
2. Nacisnij i trzymaj prawy gorny przycisk na liczniku. Wyswietli si¢ menu nawigzania
potaczen Bluetooth.

3. Wiacz Bluetooth na telefonie i uruchom aplikacje CoospoRide. Wyszukaj w niej
dostepne urzadzenia. Wybierz BC200 i potacz.

4. W aplikacji wybierz zapisy jazdy, ktore chcesz synchronizowac z aplikacja.

7 D
@& App Store

»

GETITON

Google Play

Naci$nij 1 trzymaj prawy gorny przycisk.

//: 7 =
2 Bind device
N ° D
8-
= ®owW
© n
* . o > XXXXXXX (]
XXXXXXX (]
Connecting XXXXXXX o
l XXX > XXXXXXX [
SN N ) L LO O O

Parametry urzadzenia
Komunikacja: BLE, ANT+

Modut GPS: GPS, BDS, Glonass (rgczny wybor)
Ekran: LCD, 2,6”

Podswietlenie: tak

Jezyk menu: Angielski

GPS: tak

Tlo$¢ obstugiwanych roweréow: do 3

Ilo$¢ wyswietlanych parametrow: 72

Ilo$¢ ekrandw z parametrami: do 5

Tlo$¢ parametréw na ekran: 2-9

Stopien wodoodpornosci: IP67

Pojemnos¢ baterii: 1300mAh

Maksymalny czas dziatania: 36h przy wtaczonym GPS
Wymiary: 60x88x20mm

Waga: 0,082kg

Format zapisu danych: .FIT

Eksport danych: USB , Bluetooth

Wspierane zewnetrzne czujniki: pulsometr, czujnik predkoscei, czujnik kadencji,
czujnik mocy

Wspierane aplikacje: CoospoRide, Strava

® UWAGA!

Nie wrzucaj do wody i trzymaj z dala od ognia lub wysokiej temperatury.
Nie odpowiadamy za konsekwencje niewtasciwego uzywania urzadzenia.

Gwarancja

1. Urzadzenie objgte jest gwarancja na okres 2 lat. Akcesoria nie s3 obj¢te gwarancja.
2. Niewlasciwe uzytkowanie nie podlega gwarancji.

3. Nieautoryzowana ingerencja, naprawy lub modyfikacje spowoduja utrat¢ gwarancji.
4. Dokfadne i aktualne warunki gwarancji dostgpne sa na stronie internetowe;j
www.revolttech.pl

Deklaracja zgodnoSci

RevoltTech Maciej Janusz, ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno

deklaruje, ze produkt

RT-R-B200 Licznik rowerowy bezprzewodowy

jest zgodny z postanowieniami dyrektywy 2014/30/EC - Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej. Wymogi: EN55032:2015, EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013,

€ @ ‘
|

Postepowanie z bateria w liczniku

1. Licznik posiada wbudowana, niewymienialng bateri¢ litowo-jonowa.

2. Wszelkie proby wyjecia i wymiany beda skutkowaé utratg gwarancji i mozliwym
uszkodzeniem urzadzenia i samej bateri.

3. Zuzyte baterie oddawaj wraz z urzadzeniem do punktu recyklingu - poméz chronic¢
naturalne zasoby naszej planety. Wyrzucajac zuzyte baterie nalezy pamigtac o zakryciu ich
ztacz oraz zawsze przestrzegac lokalnych praw i uregulowan.

4. Najblizszy punkt zbiorki baterii mozesz znalez¢ na www.revolttech.pl lub dzwonigc na
infolini¢ 801 005 505.

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW O SPOSOBIE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYM SPRZETEM ELEKTRYCZNYM I ELEKTRONICZNYM

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach
informuje, ze zuzytego sprzg¢tu elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzucaé
wraz z odpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera, stwarzasz
zagrozenie dla Srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz
srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz si¢ do zmniejszenia
stopnia wykorzystania zasobow naturalnych oraz obnizenia kosztow produkeji
nowych urzadzen. Szczegoétowe informacje o najblizszym punkcie zbiorki mozna
uzyska¢ bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie TOM Organizacja Odzsyku
Sprzgtu Elektrycznego i Elektronicznego S.A. , ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin,
infolinia: 801 005 505, email: kontakt@tomoo.pl






